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Alluring style for 
timeless elegance
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La sede di Vittoria Frigerio, raffinata 
ed accogliente, è curata in ogni dettaglio 
per un nuovo concetto di spazio di lavoro 
da vivere, che riflette la filosofia aziendale 
per un’eleganza formale nel rigore 
della perfezione e nella ricercatezza 
dei materiali e dei dettagli.

Vittoria Frigerio’s refined and welcoming 
headquarters is carefully designed in every 
detail for a new concept of working space to 
live in, reflecting the company’s philosophy of 
formal elegance in the rigour of perfection and 
in the refinement of materials and details.

Lifestyle of formal 
elegance
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Tra contaminazioni raffinate e interpretazioni 
di classe, qualità eccellente e visioni poetiche, 
moda e design si fondono negli arredi sartoriali 
di Vittoria Frigerio. Una collezione di arredi 
che va al di là delle mode, perché sa farsi notare 
con un’estetica impeccabile, dove manualità 
e qualità si sposano in un connubio ideale 
e di grande effetto.

Between refined contaminations and stylish 
interpretations, excellent quality and poetic 
visions, fashion and design come together 
in Vittoria Frigerio’s sartorial furnishings. 
A collection of furnishings that goes beyond 
fashion, distinguished by its impeccable 
looks; a collection in which manual skill and 
quality combine to create a perfect yet striking 
combination.

Quality, 
tradition 
and attention
to details
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Luxury and charming 
furnishings
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Reina
CHAIR / SMALL ARMCHAIR

55

Piola
CHAIR LOW / CHAIR HIGH
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Adda Capitonné
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Corsini Thin / Corsini Thick
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CHAIR
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Rubini
T A B L E

Lineare ed elegante, il tavolo Rubini dal design 
pulito e lineare si caratterizza da dettagli 
arrotondati. Realizzato in pregiate essenze 
di legno si arricchisce da dettagli in metallo.

Linear and elegant, the Rubini table with its 
clean, linear design is characterised by rounded 
details. Made of precious woods, it is enriched 
by metal details.
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Rubini table  /  Perla chair low & chair high  /  Barberini mirror  /  Pisani carpet
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Il tavolo Rubini si caratterizza da linee pure 
e rigorose e da dettagli luxury come gli inserti 
metallici nella gamba, per un risultato elegante 
e unico.

The Rubini table is characterised by pure, 
rigorous lines and luxury details, such as 
the metal inserts in the legs, for an elegant 
and unique result.
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Pinto
T A B L E

Linee rigorose esaltate dai dettagli geometrici 
sartoriali delle gambe, che diventano elemento 
decorativo che esalta un design di grande 
ricercatezza formale per un tavolo di grande 
impatto scenografico.

Rigorous shapes enhanced by the tailored 
geometric details of the legs, which become 
a decorative element enhancing a design of 
great formal refinement for a table of great 
scenic impact.
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Pinto table  /  Reina chair  /  Contarini sideboard - version b  /  Tosca boiserie  /  Palladio mirror  /  Pisani carpet
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Un tavolo aperto alla convivialità con gambe 
scultoree con inserti in pelle, che sottolineano 
la capacità sartoriale del marchio di fornire 
la massima qualità e la migliore funzionalità.

A table open to conviviality with sculptural legs 
with leather inserts emphasizing the tailoring 
capability of  the brand to provide the utmost 
quality and the best functionality.
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Foscari A
T A B L E

Il tavolo Foscari nella versione A si caratterizza 
da basamenti curvi dal design contemporaneo 
rivestiti in tessuto con cerniera decorativa a 
vista che slanciano il tavolo con top in marmo 
con leggerezza ed armonia. 

The table  Foscari in version A is characterised 
by curved bases with a contemporary design 
upholstered in fabric with a visible decorative 
zip, which slender the table with marble top 
with lightness and harmony.
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Foscari B
T A B L E

Il tavolo Foscari nella versione B invece si 
caratterizza sempre da basamenti curvi dal 
design contemporaneo e impreziositi da una 
trapunta dedicata con il logo VF per un effetto 
luxury e inaspettato. Il top in marmo dai bordi 
stondati dona leggerezza ed armonia.

The table Foscari in version B, on the other 
hand, is again characterised by curved bases 
with a contemporary design and embellished 
with a dedicated quilting with the VF logo for 
a luxurious and unexpected effect. The marble 
top with rounded edges lends lightness and 
harmony.

Foscari B table  /  Ambra chair  /  Contarini sideboard - version a  /  Contarini mirror  /  Patrizi carpet
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Foscari B table  /  Ambra chair  /  Contarini sideboard - version a  /  Contarini mirror  /  Patrizi carpet



VITTORIA FRIGERIO HOME PORTRAIT 2024

30 31

Alfieri
T A B L E

La particolarità del basamento in metallo 
dal disegno geometrico e il piano in marmo 
con un raffinato intarsio in metallo che riprende 
il motivo del basamento sul top rendono 
il tavolo Alfieri contemporaneamente leggero 
ed elegante per un risultato di grande impatto 
scenografico.

The peculiarity of the metal base with 
its geometric design and the marble top 
with a refined metal inlay that echoes the 
pattern of the base on the top make the Alfieri 
table both light and elegant at the same time, 
for a result of great scenic impact.



32 33

Il motivo dell’intarsio metallico che riprende  
il disegno delle gambe diventa il dettaglio  
di design della collezione Alfieri,  
per un elemento unico e iconico nell’ambiente 
d’arredo di Vittoria Frigerio.

The metal inlay pattern that echoes the design 
of the legs becomes the design detail  
of the Alfieri collection for a unique and iconic 
element in the furnishing setting  
for Vittoria Frigerio. 

Alfieri table & console  /  Adda Capitonné chair  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet 
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Alfieri table & console  /  Adda chair  /  Crivelli sideboard  /  Tosca boiserie  /  Recalcati screen  /  Contarini mirror  /  Casati carpet
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Corsini Thin / Corsini Thick
T A B L E

Elementi visivi dal ritmo preciso 
che delineano la base del tavolo Corsini 
che enfatizza la capacità sartoriale 
della collezione.
E’ disponibile in due versioni 
con spessori del top in marmo differenti: 
Corsini Thick e Corsini Thin.

Visual elements with a precise rhythm outline 
the base of the Corsini table, which emphasises 
the tailoring capability of the collection.
It is available in two versions with different 
marble top thicknesses: 
Corsini Thick and Corsini Thin.

Corsini Thick table  /  Reina chair  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet



38 39

Corsini  Thick table  /  Reina chair  /  Lanza sideboard  /  Adami small table  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet
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La base del tavolo Corsini, rivestita in pelle 
e arricchita da un dettaglio in metallo 
disponibile in differenti finiture, sostiene 
un piano in marmo, disponibile anche nella 
particolare versione con doppio spessore 
e scuretto per un ambiente da pranzo 
importante.

The base of the Corsini table, covered in leather 
and enriched with a metal detail available 
in different finishes, supports a marble top, 
which is also available in the peculiar version 
with double thickness and middle gap, 
for an important dining setting. 
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Corsini Thin table  /  Piola chair high  /  Tosca boiserie  /  Alvi mirror  /  Cusani carpet
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Grimaldi
T A B L E

La struttura a linee incrociate della base  
del tavolo Grimaldi è sottolineata dal contrasto 
tra il top in legno finemente lavorato e gli 
inserti in metallo per un risultato di grande 
impatto visivo.

The criss-cross structure of the Grimaldi table 
base is emphasised by the contrast between 
the finely crafted wooden top and the metal 
inserts for a visually striking result.

Grimaldi table  /  Contarini console - version a  /  Colonna console  /  Pisani carpet
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Grimaldi table  /  Contarini console - version a  /  Colonna console  /  Pisani carpet
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Colonna
T A B L E

Semplicità e originalità per il tavolo Colonna, 
un tavolo da pranzo che si contraddistingue 
per il calore del legno usato per la base 
finemente lavorata e all’eleganza del piano 
ovale.

Simplicity and originality for the Colonna table, 
a dining table distinguished by the warmth of 
the wood used for the finely crafted base and 
the elegance of the oval top.
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Colonna table  /  Poggi Capitonné small armchair  /  Crivelli sideboard  /  Tosca boiserie  /  Pisani carpet 
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Elegance for luxurious 
perfection
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Reina
C H A I R  &  S M A L L  A R M C H A I R

La sedia e poltroncina Reina si caratterizzano
da un basamento in legno per un tono caldo
e da una struttura dal design inaspettato
con un ricamo nella parte posteriore
che evidenzia le capacità sartoriali e la cura
dei dettagli della collezione Vittoria Frigerio. 

The Reina chair and small armchair feature 
a wooden base for a warm tone and 
an unexpectedly designed frame with 
embroidery on the back part, which highlights 
the tailoring skills and attention
to details of the Vittoria Frigerio collection. 

REINA CHAIR REINA SMALL ARMCHAIR

Reina small armchair  /  Corsini Thick table  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet
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La poltroncina Reina dalle forme avvolgenti 
evidenzia una seduta confortevole diventando 
protagonista di ogni stanza.

The small armchair Reina with its enveloping 
shapes features a comfortable seating and 
becomes the leading character of every room.
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Poggi
C H A I R  L O W  /  C H A I R  H I G H  /  S M A L L  A R M C H A I R

POGGI CHAIR LOW POGGI CHAIR HIGH POGGI SMALL ARMCHAIR

Una struttura avvolgente dal design iconico: 
la famiglia di sedute Poggi si caratterizza da un 
esterno impreziosito da una trapunta dedicata 
e da delle linee morbide e confortevoli.

An enveloping structure with an iconic design: 
the Poggi seating family features an exterior 
embellished with a dedicated quilting and soft, 
comfortable lines.

Poggi chair low  /  Alfieri table & console  /  Tosca boiserie  /  Contarini mirror  /  Casati carpet
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La famiglia di sedute Poggi esalta preziosi 
dettagli come la trapuntatura dedicata nel 
retro della struttura e il logo VF applicato 
come un gioiello, che sottolinea la cura nella 
lavorazione.

The Poggi seating family highlights beautiful 
details such us the dedicated quilting in the 
back of the structure and the VF logo applied 
as a jewel, emphasizing the care 
in the manufacturing.
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Poggi capitonné
C H A I R  H I G H  /  S M A L L  A R M C H A I R

POGGI CAPITONNÉ  CHAIR HIGH POGGI CAPITONNÉ SMALL ARMCHAIR

La famiglia di seduta Poggi si impreziosisce 
grazie all’importante lavorazione capitonné  
per un effetto ancora più sofisticato e luxury 
per una sala da pranzo di carattere.

The Poggi seating family is enhanced by 
important capitonné manufacturing for an even 
more sophisticated and luxurious effect for  
a dining room with character.
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Poggi Capitonné chair high  /  Rubini table  /  Doge bookcase  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet

La famiglia di sedute Poggi 
capitonné è enfatizzata da 
un profilo in contrasto per 
una silhouette più dinamica, 
per un perfetto equilibrio tra 
design senza tempo 
e contemporaneo.

The Poggi capitonné seating 
family is emphasized by a piping 
in contrast for a more dynamic 
silhouette for the perfect 
balance between timeless 
and contemporary design.
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Piola
C H A I R  L O W  /  C H A I R  H I G H

PIOLA CHAIR LOW PIOLA CHAIR HIGH

Il design della sedia Piola è racchiuso nella linea 
unica dello schienale che si apre in due piccole 
ali avvolgenti per una seduta più confortevole, 
sottolineando la cura dei dettagli della 
collezione.

The design of the chair Piola is encapsulated 
in the unique line of the backrest opening up 
in two small wings enveloping you for a more 
comfortable seating experience, emphasizing 
the care of details of the collection.

Piola chair high & chair low  /  Corsini Thin table  /  Tosca boiserie  /  Alvi mirror  /  Cusani carpet
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Le due versioni della sedia Piola, low e high, 
offrono una scelta più ampia sia in termini di 
comfort che di design, garantendo sempre 
la massima comodità e l’alta qualità della 
collezione.

The two versions of the chair Piola, low and 
high, provide the wider choice both in term 
of comfort and design by always providing the 
maximum comfort and the high quality of the 
collection.

PIOLA CHAIR LOW PIOLA CHAIR HIGH
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Timeless style
 for innovative 
experimentation
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Perla
C H A I R  L O W  /  C H A I R  H I G H

PERLA CHAIR LOW PERLA CHAIR HIGH

La sedia Perla, disponibile nella versione 
low e high, si caratterizza da una trapunta 
interna ed esterna delineata da un profilo in 
contrasto con base girevole per una sedia da 
pranzo di assoluto design e comfort.

The Perla chair, available in low and high 
versions, is characterised by an inner and outer 
quilting outlined by a contrasting piping with a 
swivel base for a dining chair of absolute design 
and comfort.

Perla chair low & chair high  /  Rubini table  /  Barberini mirror  /  Pisani carpet
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Perla chair low & chair high  /  Rubini table  /  Pisani carpet
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Adda
C H A I R

La sedia Adda si caratterizza da un design 
classico arricchito da una trapunta nella parte 
interna della struttura e gambe in legno per 
un tocco materico. La zip nella parte posteriore 
della sedia diventa elemento decorativo 
e caratterizzante.

The Adda chair is characterised by a classic 
design enhanced by a quilting on the inside 
of the structure and wooden legs for a material 
touch. The zip at the back of the chair becomes 
a decorative and featuring element.

Adda chair  /  Alfieri table  /  Casati carpet
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Adda chair  /  Grimaldi table  /  Tosca boiserie  /  Cusani carpet
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Adda Capitonné
C H A I R

La sedia Adda si impreziosisce grazie 
alla lavorazione capitonné per un risultato 
lussuoso e ancora più ricco di dettagli 
per una sedia da pranzo elegante 
e senza tempo.

The Adda chair is enhanced by capitonné 
manufacturing for a luxurious and even more 
detailed result for a timelessly elegant 
dining chair.

Adda Capitonné chair  /  Alfieri table  /  Casati carpet
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Ambra
C H A I R

Una sedia che all’essenzialità della struttura 
abbina la ricchezza della trapunta, che decora 
la superficie interna della sedia per un design 
classico e luxury.

A chair that combines the essentiality 
of the structure with the richness of the 
quilting, which decorates the inner surface 
of the chair for a classic, luxury design.
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Ambra chair  /  Foscari B table  /  Contarini sideboard - version a & mirror  /  Patrizi carpet
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Delightful proportions 
and unique design

ADAMI / 91 

ALFIERI / 103 

ARALDO / 109 

BIFFI / 119

BRIVIO / 123

COLONNA / 125

CONTARINI / 113

DUCCI / 137

ESTE / 129

SALIS / 133

SAVINI / 97
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Savini
SMALL TABLE 

97

Contarini
SMALL TABLE 

113

Este
SMALL TABLE

129

Adami
SMALL TABLE 

91

Araldo
SMALL TABLE 

109

Colonna
SMALL TABLE

125

Brivio
SMALL TABLE

123

Ducci
SMALL TABLE

137

Alfieri
SMALL TABLE

103

Biffi
SMALL TABLE

119

Salis
SMALL TABLE

133
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La naturalezza delle forme per materiali 
avvolgenti, che si abbracciano nella collezione 
di tavolini Adami, essenziali nella struttura 
monoblocco e top disponibili in differenti 
finiture. 

The naturalness of shapes for enveloping 
materials, which embrace one another
in the Adami small tables collection, essential
in its monobloc structure and top available
in different finishes.  

Adami
S M A L L  T A B L E

Adami small table  /  Borromeo sofa  /  Tosca boiserie  /  Casati carpet
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Il tavolino Adami è caratterizzato da 
un’importante base in legno abbinata a un 
piano in marmo, enfatizzato dalla scelta 
stilistica di utilizzare due diversi colori di 
marmo per una selezione di tonalità a contrasto 
attentamente studiata.

The small table Adami features an important 
wooden base matching a marble top, 
emphasized by a stylistic choice of using 
two different colours of marble for a carefully 
studied contrasting shades selection.

Adami small table  /  Vivaldi sofa  /  Griffi bookcase  /  Miani mirror  /  Cusani carpet
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Design impeccabile e materiali preziosi
sono le caratteristiche principali del tavolino 
Adami, una collezione che arreda con stile
ogni ambiente.

Flawless design and precious materials
are the main features of the Adami small table,
a collection furnishing with style every room. 
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Savini
S M A L L  T A B L E

Geometrie essenziali dai preziosi materiali
per la collezione di tavolini Savini che si 
caratterizzano da un basamento sormontato 
da un top in finiture pregiate. I tavolini Savini 
arredano con ricercatezza ed armonia ogni 
stanza per raffinate ambientazioni. 

Essential geometries in precious materials
for the Savini small tables collection featuring 
a base surmounted by a top in refined finishes. 
Savini coffee tables furnish every room with 
refinement and harmony for charming setting.

Savini small table  /  Greppi pouf  /  Crivelli sideboard  /  Recalcati screen
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La caratteristica principale del tavolino Savini 
è il perfetto equilibrio tra i materiali: la struttura 
in legno, disponibile in diverse finiture, 
si abbina a un piano in marmo in dimensioni 
specifiche per tavolini snelli ed eleganti 
da utilizzare come elementi centrali o tavolini 
di servizio.

The main feature of the small table Savini 
is the perfect balance between materials: 
the wooden structure, available in different 
finishes, matches a marble top in specific sizes 
for slender and elegant small table to be used 
as central pieces or side elements.

Savini small table  /  Greppi armchair  /  Borromeo sofa  /  Barberini mirror  /  Pisani carpet
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Il contrasto dei materiali e l’equilibrio
di forme sono gli elementi caratterizzanti
della famiglia di tavolini Savini.

The contrast of materials and the balance
of shapes become the featuring character
of the family of small tables Savini.

Texture e colori sottolineano il design dei 
tavolini Savini, che diventano pezzi d’arredo 
unici con un proprio design e carattere.

Textures and colours emphasize the design 
of the small tables Savini, which become 
unique furnishing pieces with its own design 
and character. 
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Alfieri
S M A L L  T A B L E

La particolarità del basamento in metallo  
e il piano in marmo con un raffinato intarsio 
in metallo rendono questo modello 
estremamente leggero ed elegante.

The peculiarity of the metal base and the top 
in marble with metal inlays make this item light 
and elegant.
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L’intarsio metallico nel piano in marmo 
che riprende il disegno delle gambe diventa 
un dettaglio decorativo per i tavolini Alfieri, 
caratterizzati da un elemento d’arredo 
elegante, senza tempo e profondamente 
contemporaneo.

The metal inlay in the marble top echoing 
the design of the legs becomes a decorative 
detail for the small tables Alfieri, featuring an 
elegant, timeless and profoundly contemporary 
furnishing element.

Alfieri small table  /  Reina armchair  /  Borromeo sofa  /  Contarini console - version a  /  Casati carpet
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Alluring design
 for refined settings
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Araldo
S M A L L  T A B L E  &  S E R V E R

La forma degli oggetti attorno a noi definisce 
lo spazio del nostro vivere.  
I tavolini Araldo forniscono soluzioni brillanti 
e piacevoli, senza compromessi.

The shapes of the things around you define 
your space and your living. Araldo low and side 
tables provide solutions which are both clever 
and attractive, without compromises.
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Araldo small table & pouf  /  Brandolini sofa  /  Tosca boiserie  /  Palladio mirror  /  Pisani carpet

I tavolini Araldo presentano molteplici finiture 
per una ricchezza di texture, un oggetto 

d’arredo dal forte design contemporaneo 
e dall’impatto lussuoso e materico.

Araldo small tables feature multiple finishes 
for a richness of textures, a furnishing object 

with a strong contemporary design 
with a luxurious and material impact. 
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Contarini
S M A L L  T A B L E

La famiglia di tavolini Contarini è caratterizzata 
da strutture metalliche curve rivestite da una 
trapuntatura rifinita da una cerniera, che diventa 
elemento decorativo. Un’ulteriore ricchezza 
è data dal piano superiore e inferiore in preziose 
finiture per una perfetta combinazione 
di materiali e texture.

The family of small tables Contarini features 
curved metal structures covered with padded 
quilting refined with a zip, the latter becoming 
a decorative element. Further richness 
is provided with upper and lower tops 
in precious finishes for a perfect combination 
of materials and textures.

Contarini small table - version a  /  Durini Lux sofa  /  Tosca boiserie  /  Pisani carpet
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Il tavolino Contarini grazie alle sue raffinate 
finiture arreda con eleganza senza tempo e 
design puro ogni ambiente con proporzioni 
equilibrate e dettagli preziosi.

The small table Contarini thanks to its refined 
finishes furnishes with timeless elegance and 
pure design every environment with balanced 
proportions and precious details.

Piani in marmo con finiture naturali, struttura 
esterna rivestita con trapunta dedicata in pelle 
o tessuto rifinita con zip dorate, dettagli che 
raggiungono la massima bellezza.

Marble tops with natural finishes, external 
structure covered in fabric or leather with 
quilted pattern refined with gold zip, details 
achieving the utmost beauty.

Contarini small table - version a  /  Poggi small sofa  /  Tosca boiserie  /  Cusani carpet
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Contarini small table - version b  /  Greppi High Capitonné armchair  /  Tosca boiserie

Stesso design e stesso stile, ma con un nuovo 
inaspettato motivo esterno che offre un design 
più leggero per un elemento geometrico 
contemporaneo.

Same design and style but with a new 
unexpected external pattern providing a lighter 
design for a contemporary geometrical feature. 
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Biffi
S M A L L  T A B L E

Il tavolino Biffi è caratterizzato da linee rigorose 
e pure grazie alla struttura in metallo su cui si 
appoggiano piani in materiali preziosi per un 
elemento d’arredo semplice seppur sofisticato.

The small table Biffi features rigorous pure lines 
thanks to the metal structure onto which tops 
in precious materials are laid on, for a simple 
yet sophisticated furnishing element.

Biffi small table  /  Visconti sofa & pouf  /  Miani mirror  /  Griffi bookcase
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Il tavolino Biffi nella sua semplicità trasmette 
l’importanza dell’uso dei colori e delle texture 
per ottenere un oggetto d’arredo elegante e 
senza tempo per un effetto finale di grande 
raffinatezza.

The small table Biffi in its simplicity conveys 
the power of the use of colours and textures to 
obtain timeless and elegant furnishing object 
for a final effect of great sophistication.
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Brivio
S M A L L  T A B L E

I tavolini Brivio sono pensati per essere 
utilizzati come elementi indipendenti 
o insieme alla famiglia di divano modulare, 
da cui prende il nome. Un tavolino 
contemporaneo ed elegante, per elementi 
contenitori aperti e leggerezza visiva. 

Brivio small tables are meant to be used as 
freestanding elements or together with the 
family of the sofa modular system, from which it 
takes the name. A contemporary, elegant small 
table for open storage and visual lightness. 

Brivio small table  /  Brivio sofa  /  Palladio mirror  /  Contarini console
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Colonna
S M A L L  T A B L E

La perfezione del cerchio, un design 
minimalista che si sposa con la funzionalità, 
il calore della struttura in legno che incontra 
la perfezione della base in metallo: il tavolino 
Colonna incarna la raffinatezza della collezione 
Vittoria Frigerio.

The perfection of the circle, a minimalistic 
design matching functionality, the warmth 
of the structure in wood marrying the 
perfection of the base in metal: the small table 
Colonna embodies the sophistication of the 
Vittoria Frigerio collection.

Colonna small table  /  Visconti sofa
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Lavorazione di dettagli raffinati per il tavolino 
Colonna per sottolineare la preziosa texture e 
la particolare artigianalità.

Refined manufacturing details for the Colonna 
small table to emphasize the precious texture 
and the peculiar craftsmanship.
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Este
S M A L L  T A B L E

La perfezione del metallo arricchito da dettagli 
preziosi che rendono unici ogni singolo 
tavolino Este. Il top in marmo grazie alla sua 
natura materica impreziosisce l’ensemble per 
un risultato elegante e raffinato.

The perfection of metal enriched with precious 
details makes each Este coffee table unique. 
The marble top thanks to its material nature 
embellishes the ensemble for an elegant and 
refined result.
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Este small table  /  Clivio sofa  /  Greppi High armchair
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Salis
S M A L L  T A B L E

Legno, cuoio e metallo si incontrano  
in un tavolino reso unico da lavorazioni 
complesse e dall’attenzione ai dettagli.

Wood, leather and metal: three materials 
that come together in a small table made 
unique by complex workmanship and sheer 
attention to detail.
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Il tavolino Salis è un vero passe-partout 
grazie alla sua forma senza tempo e alla cura 
dei dettagli nell’uso di materiali come il cuoio 
e il legno per un risultato di grande eleganza.

The Salis coffee table is a true passe-partout 
thanks to its timeless shape and the attention 
to detail in the use of materials such as leather 
and wood for a result of great elegance.

Salis small table  /  Poggi Capitonné bergère
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Ducci
S M A L L  T A B L E

Un tavolino in legno massello che si distingue 
per la particolarità delle gambe sagomate e dal 
top in finiture preziose, un dettaglio materico 
di grande eleganza per collezione Ducci.

A solid wood small table that is distinguished 
by its shaped legs and top in a precious finish, 
a material detail of great elegance for the Ducci 
collection.
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La particolare forma delle gambe, che diventa 
il segno distintivo della collezione di tavolini 
Ducci, per un oggetto di arredamento classico 
e senza tempo.

The peculiar shape of the legs, which becomes 
the hallmark of the collection of small table 
Ducci collection, for classical and timeless 
furnishing object.

Ducci small table  /  Flori pouf  /  Visconti sofa  /  Tosca boiserie  /  Pisani carpet
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Enduring appeal with 
graceful refinements

ALFIERI / 145

ARALDO / 147

BIFFI / 153

COLONNA / 155

CONTARINI / 151
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Araldo
CONSOLE

147

Colonna
CONSOLE

155

Alfieri
CONSOLE

145

Biffi
CONSOLE 

153

Contarini
CONSOLE

151
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Alfieri
C O N S O L E

La particolarità del basamento in metallo 
dal disegno geometrico e il piano in marmo 
con un raffinato intarsio in metallo che riprende 
il motivo del basamento sul top rendono
 la console Alfieri un oggetto d’arredo 
di grande impatto scenografico.

The particularity of the metal base with its 
geometric design and the marble top with 
a refined metal inlay that echoes the motif 
of the base on the top make the Alfieri console 
a furnishing object of great scenic impact.

Alfieri console  /  Cini pouf
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Araldo
C O N S O L E

La console Araldo è leggera alla vista grazie agli 
elementi tubolari che diventano una struttura 
elegante e resi preziosi dal rivestimento in 
cuoio con impunture in contrasto. La ricchezza 
di textures e materiali la rendono un oggetto di 
grande bellezza arredativa.

The Araldo console is light to the eye thanks to 
the tubular elements that become an elegant 
structure and made precious by the leather 
cover with contrasting stitching. The richness 
of textures and materials make it an object of 
great furnishing appeal.
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La struttura aerea della consolle Araldo è 
rivestita in cuoio con dettagli dorati a vista.  
La sua bellezza è esaltata dai dettagli e dai 
materiali utilizzati: legno, cuoio, ceramica  
e metallo.

The airy light structure of the Araldo console  
is covered in hide leather with golden details  
at sight. Its beauty stays in the details and  
in the materials used: wood, hide leather, 
stoneware, metal.

Araldo console  /  Diana armchair  /  Farnese bed
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Contarini
C O N S O L E

La collezione Contarini è caratterizzata 
da strutture metalliche curve rivestite da una 
trapuntatura rifinita da una cerniera dorata,  
che diventa elemento decorativo.  
Nella versione console si trasforma  
in un oggetto di arredo raffinato grazie alla 
perfetta combinazione di materiali e texture.

The Contarini collection is characterised 
by curved metal structures covered with 
a padded quilting refined by gold zip, which 
becomes a decorative element. In the console 
version it becomes a refined piece of furniture 
thanks to the perfect combination of materials  
and textures.

Contarini console - version a
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Biffi
C O N S O L E

La console Biffi si caratterizza da forme 
essenziali e rigorose per un risultato di grande 
perfezione formale esaltato dall’uso di materiali 
preziosi, che la rendono un oggetto passe-
partout in ogni ambiente.

The Biffi console is characterised by essential 
and rigorous shapes for a result of great formal 
perfection enhanced by the use of precious 
materials, making it a passe-partout object in 
any environment.

OK
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Colonna
C O N S O L E

Un capolavoro di artigianato di lavorazione 
del legno che si traduce nella console Colonna, 
che sottolinea la capacità della collezione 
Vittoria Frigerio di creare mobili unici per spazi 
senza tempo.

A masterpiece of wooden craftsmanship results 
in the Colonna console which emphasizes the 
capability of the Vittoria Frigerio collection 
to create unique pieces 
of furniture for timeless space.

Colonna console  /  Greppi High armchair  /  Patrizi carpet
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The ultimate 
sophisticated lifestyle

ARALDO / 161

BARDI / 169

CINI / 163

CIPRIANI / 171

DOSI / 165

FLORI / 167

P
O

U
F

S



159158

Cini
POUF

163

Bardi
POUF

169

Araldo
POUF

161

Flori
POUF 

167

Dosi
POUF

165

Cipriani
POUF

171
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Araldo
P O U F

Il pouf Araldo è leggero e morbido.  
La base dai dettagli dorati solleva la struttura 
del pouf rivestita in tessuto o pelle.

The Araldo stool is light and soft.  
The base with golden details elevates the 
structure of the stool covered in different 
fabrics or leathers.

Araldo pouf  /  Clivio armchair  /  Barberini mirror
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Cini
P O U F

Cini è una collezione di pouf dalla forma 
svasata impreziositi da una trapunta nella parte 
della seduta e rifiniti da una cerniera dorata 
che diventa elemento decorativo. Un oggetto 
elegante nel suo rigore formale.

Cini is a collection of flared shape poufs 
enriched by a quilting on the seat part and 
finished with a golden zip that becomes a 
decorative element. An elegant object 
in its formal rigour.

Cini pouf  /  Alfieri console /  Doge bookcase  /  Pisani carpet
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Dosi
P O U F

Il pouf Dosi si caratterizza da una trapunta 
dedicata nella parte della seduta e da una 
proposta di varie dimensioni per permette 
l’utilizzo dalla zona living alla zona notte con 
innata e pura raffinatezza.

The Dosi pouf is characterised by a dedicated 
quilt on the seat part and a proposal of various 
sizes to allow use from the living area to the 
night area with innate and pure refinement.
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Flori
P O U F

Il pouf Flori si apre come un fiore per un 
design raffinato enfatizzato da un rivestimento 
effetto plissé, elemento distintivo della grande 
capacità sartoriale della collezione Vittoria 
Frigerio, arricchito da un bottone centrale 
effetto gioiello.

The Flori pouf opens like a flower for a refined 
design emphasised by a pleated-effect cover, 
a distinctive element of the Vittoria Frigerio 
collection’s great sartorial skill, enhanced 
by a central jewel-like button.

Flori pouf  /  Greppi armchair  /  Adami small table  /  Griffi bookcase  /  Casati carpet
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Bardi
P O U F

Richiama la forma di una raffinata borsa  
questo pouf dai toni scanzonati,  
con particolari in pelle e cerniera decorativa.

The shape of this fun-looking ottoman recalls 
that of a stylish bag, with leather details and 
decorative zip.
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Cipriani
P O U F

La semplicità della forma è arricchita dalla 
sontuosità del capitonné, per un elemento 
di grande impatto sia per la zona living 
che per la zona notte.

The simplicity of the shape is enhanced 
by the sumptuousness of the button tufted 
workmanship, for an item of great aesthetic 
impact for both the living and night area.

Cipriani pouf  /  Greppi High Capitonné armchair  /  Adami small table
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Made in Italy 
and craftsmanship

CONTARINI / 187

CRIVELLI / 195

DOGE / 207

GRIFFI / 201

LANZA / 177

RECALCATI / 211
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Lanza
CABINET & SIDEBOARD  

177

Griffi
BOOKCASE

201

Crivelli
SIDEBOARD

195

Recalcati
SCREEN PANEL

211

Contarini
SIDEBOARD

187

Doge
BOOKCASE

207
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Lanza
C A B I N E T  &  S I D E B O A R D

Lanza è una collezione di mobili disponibile 
nella versione credenza e cabinet, 
caratterizzata da una struttura esterna rivestita 
in cuoio e ante in legno con maniglia anch’essa 
in cuoio per un risultato di grande eleganza. 
La versione Lanza Cabinet si caratterizza da un 
vano a giorno con ripiani in vetro

Lanza is a collection of furniture available in the 
sideboard and cabinet version, characterised 
by an external structure covered in hide leather 
and wooden doors with a handle also in hide 
leather for a result of great elegance. The Lanza 
Cabinet version is characterised by an open 
compartment with glass shelves.

Lanza cabinet /  Farnese sofa
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La collezione Lanza offre differenti soluzioni 
d’arredo. La cura dei dettagli evidenzia 
la bellezza delle proporzioni e l’equilibrio  
fra i vari elementi.

The Lanza collection provides different 
furnishing solutions. The care for the details 
highlights the beauty of the proportions and 
the balance of the elements.
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La struttura è rivestita in cuoio con cuciture 
in contrasto. L’eleganza di ogni dettaglio 
trasmette una sensazione di bellezza.

The structure is covered in hide leather with 
stitching in contrast. The elegance of each 
detail conveys a feeling of beauty.

Lanza sideboard  /  Farnese sofa 
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Lanza sideboard  /  Corsini Thick table  /  Reina chair  /  Miani mirror  /  Cusani carpet
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La famiglia Lanza si caratterizza da una struttura 
rivestita in cuoio con impunture in contrasto 
per dettagli eleganti e senza tempo. I frontali 
in legno donano un tocco caldo per un mobile 
di grande raffinatezza.

The Lanza family is characterised by a structure 
covered in hide leather with contrasting 
stitching for elegant and timeless details. 
Wooden fronts provide a warm touch 
for a highly refined piece of furniture.
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Contarini
S I D E B O A R D

La famiglia Contarini è caratterizzata da 
strutture metalliche curve rivestite da una 
trapuntatura rifinita da una cerniera dorata, 
che diventa elemento decorativo. La versione 
sideboard si arricchisce di dettagli dorati e top 
in marmo con frontali in legno per un risultato 
di grande impatto visivo da protagonista 
di ogni stanza.

The Contarini family is characterised by curved 
metal frames covered with a quilting finished 
with a golden zip, which becomes a decorative 
element. The sideboard version is enriched 
by gold details and marble tops with wooden 
fronts for a result of great visual impact as the 
main character in every room.

Contarini sideboard - version a  /  Contarini mirror  /  Ambra chair  /  Patrizi carpet 
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La credenza Contarini grazie ai molteplici 
dettagli che la caratterizzano può assumere 
un approccio più contemporaneo o un tocco 
più classico per creare ambientazioni sempre 
uniche e raffinate. 

The Contarini sideboard, thanks to its many 
details, can take a more contemporary 
approach or a more classic touch to create 
settings that are always unique and refined.

Contarini sideboard - version a  /  Recalcati screen panel & mirror  /  Reina chair  /  Corsini Thin table  /  Pisani carpet 
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Una credenza che diventa protagonista
dell’ambiente per un risultato di grande
impatto visivo e ricca di dettagli 
che la rendono un elemento senza tempo 
seppur contemporaneo grazie a un nuovo 
disegno essenziale e geometrico.

A sideboard that becomes the main character
of the room for a result of great visual impact
and rich in details that make it a timeless yet
contemporary element thanks to the new 
essential and geometrical pattern.

Contarini sideboard - version b  /  Tosca boiserie
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Austere perfection for 
sophisticated details
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Crivelli
S I D E B O A R D

La credenza Crivelli si caratterizza da un 
basamento in metallo aereo su cui poggia una 
struttura in legno con inserti in cuoio per un 
risultato di grande eleganza e rigore formale 
per un oggetto passe-partout.

Crivelli sideboard is characterised by an aerial 
metal base on which rests a wooden structure 
with hide leather inserts for a result of great 
elegance and formal rigour for a passe-partout 
object.
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La base metallica aerea e i dettagli in cuoio 
impunturati in contrasto sono elementi che 
esaltano la capacità sartoriale e manifatturiera 
della collezione Vittoria Frigerio.

The aerial metal base and the hide leather 
details with contrasting stitches are elements 
that enhance the tailoring and craftsmanship 
of the Vittoria Frigerio collection.
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Crivelli sideboard  /  Recalcati screen panel & mirror  /  Adami small table
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Griffi
B O O K C A S E

La libreria Griffi esalta la capacità sartoriale della 
collezione Vittoria Frigerio grazie ai ripiani rivestiti  
in cuoio e la modularità nella forma più elegante grazie 
al gioco di moduli ad incastro per creare composizioni 
perfette.

The Griffi bookcase enhances the tailoring capacity  
of the Vittoria Frigerio collection with its hide  
leather-covered shelves and modularity in the most 
elegant form thanks to the interplay of interlocking 
modules to create perfect compositions.

Griffi bookcase  /  Clivio sofa
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Griffi bookcase  /  Greppi armchair  /  Adami small table  /  Flori pouf  /  Barberini mirror  /  Casati carpet
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Dettagli preziosi che giocano nella 
contrapposizione di forme e materiali 
per un risultato di grande impatto visivo 
e composizioni senza tempo.

Precious details that play in the juxtaposition 
of shapes and materials for a result of great 
visual impact and timeless compositions.

Griffi bookcase
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Doge
B O O K C A S E

Le librerie Doge si caratterizzano da elementi 
singoli che possono convivere insieme per 
creare un gioco di forme e di altezze per 
librerie free standing dal gusto vintage con 
proporzioni contemporanee.

Doge bookcases are characterised by individual 
elements that can coexist together to create 
an interplay of shapes and heights for free-
standing bookcases with a vintage feel and 
contemporary proportions.

Doge bookcase  /  Clivio sofa
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Dettagli preziosi e materiali differenti 
per un risultato che risulta 
contemporaneamente classico e moderno.

Precious details and different materials 
for a result that is both classic and modern.

La libreria Doge si caratterizza da una struttura 
in metallo su cui poggiano ripiani in differenti 
materiali per un risultato che si arricchisce 
di texture e colori.

The Doge bookcase is characterised by a metal 
frame on which shelves in different materials 
rest for a result that is enriched with textures 
and colours.
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Recalcati
S C R E E N  P A N E L

Recalcati è un oggetto d’arredamento 
di grande flessibilità che permette di creare 
ambientazioni ricche grazie all’uso sapiente 
e bilanciato di forme, materiali e proporzioni.

Recalcati is a highly flexible piece of furniture 
that allows you to create rich settings through 
the skilful and balanced use of shapes, materials 
and proportions.

Recalcati screen panel  /  Borromeo sofa  /  Alfieri console  /  Adami small table  /  Tosca boiserie  /  Cusani carpet
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Lo screen panel Recalcati si propone 
come elemento di arredo a completare la 
collezione Vittoria Frigerio che ne arricchisce 
l’ambientazione e il lifestyle.

The Recalcati screen panel is proposed as a 
furnishing element to complete the Vittoria 
Frigerio collection, enriching its ambience 
and lifestyle.

Recalcati screen panel  /  Borromeo sofa  /  Adami small table  /  Reina armchair  /  Cusani carpet
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I pannelli e gli specchi della linea Recalcati 
forniscono dettagli d’arredo ad ogni ambiente 
per setting unici.

The panels and mirrors from the Recalcati 
range provides furnishing details to every 
environment for unique setting.

Recalcati screen panel  /  Contarini sideboard - version a  /  Flori pouf  /  Pisani carpet 
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Sartorial furnishings 
for unrivalled 
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B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 1

FRASSINO COLOR SABBIA
ASHWOOD COLOUR SAND

FRASSINO COLOR SABBIA RIGATINO ORIZZONTALE
ASHWOOD COLOUR SAND HORIZONTAL “RIGATINO”

FRASSINO COLOR SABBIA RIGATINO VERTICALE
ASHWOOD COLOR SAND “RIGATINO” VERTICAL 

Boiserie con pannellature in legno 
caratterizzata da un gioco di elementi 
di pannelli lisci e lavorati “rigatino” 
per un disegno geometrico rigororso.
 
Boiserie with wooden panels featuring 
a play of elements with plain panels 
and panel with “rigatino” manufacturing 
for a geometric pattern.
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Boiserie con pannelli e mensole in ebano  
ed impreziosita con dettagli trapuntati e parti 
in legno laccato. Questa soluzione arreda con 
eleganza soggiorni e aree living.
 
Boiserie with panels and shelves in ebony, 
enriched with quilted details and wooden 
lacquered parts. This solution furnishes  
with elegance sitting rooms and living areas.

B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 2

TRAPUNTATURA DISEGNO E 
QUILTING PATTERN E

EBANO 
EBONY

LEGNO LACCATO COLOR BRONZO PATINATO 
LACQUERED WOOD BRONZE PATINATED COLOR
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Boiserie caratterizzata da pannelli in legno 
frassino lisci o lavorati “rigatino” verticale 
tutta altezza, alternati a pannelli con inserti 
wallpaper della collezione.
 
Boiserie featuring wooden panels either plain 
or vertical “rigatino” manufacturing full height, 
alternating with panels with wallpaper from 
the collection.

B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 3

WALLPAPER

FRASSINO COLOR GREIGE
ASHWOOD COLOUR GREIGE

FRASSINO COLOR GREIGE “RIGATINO” VERTICALE
ASHWOOD COLOUR GREIGE “RIGATINO” VERTICAL

disegno pagina 222-223

disegno pagina 232-233

disegno pagina 226-227

disegno pagina 230-231
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Boiserie sia per zona notte che per zona giorno 
caratterizzata da pannellature in legno liscio 
alternate a profili lavorati in legno patinato 
bronzo e pannelli con wallpaper 
della collezione.
 
Boiserie for both the night and living area 
featuring wooden panels plain alternated 
with refined wooden profile in patinated bronze 
and panel with wallpaper from the collection.

B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 4

EBANO 
EBONY

LEGNO LACCATO COLOR BRONZO PATINATO 
LACQUERED WOOD BRONZE PATINATED COLOR

2

2

1

1

630cm

180cm

30
5 

cm

1

1

2

1



226 227

Boiserie con pannelli in legno in frassino 
nei colori della collezione integrati 
con ripiani in legno.
 
Boiserie with ashwood wooden panels 
in the colour of the collection integrated 
with wooden shelves.

B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 5

FRASSINO COLOR GREIGE
ASHWOOD COLOUR GREIGE
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Boiserie con pannelli lisci in legno nei colori 
della collezione rifiniti da profili in legno 
caratterizzati dalla lavorazione “rigatino” 
verticale, con panello centrale rifinito 
con wallpaper.
 
Boiserie with plain wooden panel 
in the colours of the collection refined with 
wooden profile manufactured with vertical 
“rigatino” , with middle panel with wallpaper 
from the collection.

B O I S E R I E  |  F I N I S H E ST O S C A  B O I S E R I E  |  S A M P L E  C O M P O S I T I O N  N ° 6

WALLPAPER

FRASSINO COLOR GREIGE
ASHWOOD COLOUR GREIGE

FRASSINO COLOR GREIGE “RIGATINO” VERTICALE
ASHWOOD COLOUR GREIGE “RIGATINO” VERTICAL

2

1

3

disegno pagina 222-223

disegno pagina 232-233

disegno pagina 226-227

disegno pagina 230-231
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Priceless 
craftsmanship 
for innovative 
experimentation

ALVI MIRROR / 245

ALVI PICTURE / 247

BARBERINI / 243

CONTARINI / 241

MIANI / 235 

PALLADIO / 239
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Palladio
MIRROR 

239

Alvi mirror
MIRROR

245

Miani
MIRROR 

235

Barberini
MIRROR 

243

Contarini
MIRROR

241

Alvi picture
PICTURE

247
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Miani
M I R R O R 

Lo specchio Miani si caratterizza da un design 
essenziale e minimalista arricchito da dettagli 
luxury come il pannello “rigatino” e una cornice 
in pelle per un risultato di grande effetto 
scenografico.

The Miani mirror is characterised by an essential 
and minimalist design enriched by luxury details 
such as the “rigatino” panel and leather frame 
for a striking result.
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Lo specchio Miani diventa un elemento 
decorativo che arricchisce ogni ambiente 
grazie al design contemporaneo e glamour. 

The Miani mirror becomes a decorative 
element that enriches any room thanks to 
its contemporary and glamorous design.

Miani mirror  /  Griffi bookcase
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Palladio
M I R R O R

L’essenzialità di un tondo perfetto, 
la raffinatezza della cinghia in cuoio, 
la particolarità della colorazione bronzo, 
lo specchio Palladio esalta la capacità 
sartoriale della collezione per un elemento 
arredativo di grande effetto scenografico.

The essentiality of a perfect round, 
the refinement of the hide leather strap, 
the particularity of the bronze colouring, 
the Palladio mirror enhances the sartorial 
capacity of the collection for furnishing 
element of great scenic effect.

Palladio mirror  /  Contarini console - version a  /  Flori pouf
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Contarini
M I R R O R

La famiglia Contarini si arricchisce di uno 
specchio che presenta la stessa trapuntatura 
dedicata intorno alla cornice per mantenere 
lo stesso ritmo per un’eleganza senza tempo.

The family Contarini is enriched by a mirror 
featuring the same dedicated quilting around 
the frame providing the same pace 
for a timeless elegance.

Contarini mirror & sideboard - version a
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Barberini
M I R R O R

Lo specchio Barberini è uno specchio free 
standing a parete, dalle forme eleganti e chiare, 
per un elemento d’arredo sia della zona giorno 
che della zona notte.

The Barberini mirror is a free standing 
wall fixing mirror with elegant and clear shapes 
for a furnishing element from the living 
to the night area alike.

Barberini mirror  /  Clivio armchair  /  Araldo small table
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Alvi Mirror
M I R R O R

Lo specchio Alvi diventa un oggetto di arredo 
ornamentale grazie alle cornici disponibili 
in differenti finiture e texture che esaltano 
la particolare finitura bronzata dello specchio 
stesso. 

The Alvi mirror becomes an ornamental piece 
of furniture thanks to the frames available 
in different finishes and textures that enhance 
the special bronze finish of the mirror itself.

Alvi mirror  /  Vivaldi sofa
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Una serie di raffinate stampe artistiche pensate 
per abbinarsi ad ambienti classici e moderni: 
le diverse misure consentono di vestire 
al meglio ogni parete, con la possibilità 
di scegliere tra i diversi stili e temi proposti. 
Disponibili anche nella versione a specchio. 

A series of fine art prints designed to match 
both classic and modern interiors: the different 
measurements allow for decorating each wall to 
the very best, with the possibility of choosing 
between different styles and themes. 
Also available in the mirror version.

Alvi picture  /  Crivelli sideboard

Alvi Picture
P I C T U R E
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Modern luxury source 
of inspiration

APPIANI HIGH / 265

BELLINI HIGH / 269

CAPUA / 253

CARACCIOLO / 283

CORIO / 259

FARNESE / 277

GORI CAPITONNÉ / 295

MEDICI HIGH / 287

MEDICI LARGE / 291

BED LINEN COLLECTION / 299
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Corio
BED

259

Caracciolo
BED

283

Gori Capitonné
SOFA BED

295

Capua
BED 

253

Farnese
BED

277

Medici Large
BED

291

Appiani High
BED

265

Bellini High
BED

269

Medici High
BED

287
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Capua
B E D

La splendida testata avvolge la struttura
del letto evidenziandone i dettagli in cuoio  
che corrono lungo la testata e il giroletto. 
La trapuntatura verticale dona un tocco 
di glamour.

The magnificent headboard envelopes the 
bed structure highlighting the hide leather 
details which run through the headboard and 
bedframe. The vertical quilting provides 
a touch of glamour.

Capua bed  /  Araldo night table
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Capua bed  /  Araldo night table  /  Diana armchair  /  Contarini small table - version a  /  Pisani carpet 
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La collezione Capua è arricchita 
da una panca che riprende i dettagli del letto.  
Un oggetto così interessante da poter essere 
utilizzato anche singolarmente.

The Capua collection is enriched by a bench 
which recalls the same textures of the bed. 
So interesting to be used also as  a single 
element. 
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Corio
B E D

Il letto Corio si caratterizza da una testata 
importante con dettagli in cuoio  
per un risultato di grande impatto visivo  
ed eleganza. I pannelli laterali diventano 
 un ulteriore dettaglio di grande attenzione  
per un protagonista della zona notte.

The Corio bed is characterised by an important 
headboard with hide leather details for a result 
of great visual impact and elegance. The small 
side panels become a further detail of great 
attention for a protagonist in the night area.
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Corio bed  /  Adami small table  /  Reina armchair  /  Crivelli sideboard  /  Miani mirror  /  Cusani carpet
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Gli inserti in cuoio nella testata del letto 
Corio esaltano la lavorazione sartoriale 
della collezione Vittoria Frigerio impreziosita 
da un profilo che ne delinea la silhouette 
e da un cuscino a rullo decorativo. 

The hide leather inserts in the headboard  
of the Corio bed enhance the sartorial 
workmanship of the Vittoria Frigerio collection 
refined with a piping outlining the silhouette 
and a decorative roll-shaped cushion.
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Appiani High
B E D

Il letto Appiani High nato dall’omonima 
collezione di divani, riprende il dettaglio 
della trapunta degradé per un risultato 
di grande rigore stilistico per un letto 
dalle linee moderne e contemporaneamente 
classiche.

The bed Appiani High, born from the sofa 
collection of the same name, takes up the detail 
of the degradé quilting for a result of great 
stylistic rigour for a bed with modern 
and at the same time classic lines.
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Il letto Appiani High, grazie 
alla testata con trapunta 
e ricamo dedicati, diventa 
un oggetto di grande eleganza 
trasformandosi in protagonista 
della zona notte.

The Appiani High bed, thanks 
to its headboard with dedicated 
quilting and embroidery, becomes 
an object of great elegance, 
transforming itself into 
the star of the night area.

Appiani High bed  /  Contarini night table - version a  /  Flori pouf  /  Tosca boiserie
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Bellini High
B E D

Semplicità delle forme e testata imponente 
impreziosita da una trapunta dedicata 
e cerniere decorative creano un’elegante 
simbiosi tra moderno e classico 
per un protagonista della zona notte.

Classicism meets modernity in this bed 
of smooth and neat lines, enriched 
by an imposing headboard, elegant quilting 
and precious decorative zip for a masterpiece 
of the night area.
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Bellini High bed  /  Savini small table  /  Poggi Capitonné bergere  /  Casati carpet
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L’importante testata arricchita 
da una trapuntatura dedicata è ulteriormente 
decorata dall’uso sapiente della cerniera, 
diventando un dettaglio distintivo 
della capacità sartoriale della collezione 
Vittoria Frigerio.

The important headboard enriched 
by a dedicated quilting is decorated by the wise 
use of zip, becoming a distinctive detail for 
the tailoring capability of the Vittoria Frigerio 
collection. 
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Timeless forms 
and silhouettes
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Farnese
B E D

L’eleganza di questo letto è evidenziata 
da una grandiosa testata la cui lavorazione 
ne esalta la forma e dalla silhouette 
leggermente svasata per un risultato 
scenografico.

The elegance of this bed is highlighted 
by a grandiose headboard whose workmanship 
enhances its shape and slightly flared 
silhouette for a dramatic result.

Farnese bed  /  Araldo night table
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La scenografica testata del letto Farnese 
evidenzia la capacità sartoriale della collezione 
Vittoria Frigerio e il dettaglio del profilo 
ne delinea con eleganza la silhouette.

The dramatic headboard of the Farnese bed 
highlights the tailoring skills of the Vittoria 
Frigerio collection and the profile detail 
elegantly delineates the silhouette.
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Farnese bed  /  Araldo night table  /  Diana armchair  /  Barberini mirror  /  Pisani carpet
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Caracciolo
B E D

Il capitonné a tutto tondo: un’originale 
interpretazione di una antica tecnica 
totalmente artigianale per un letto 
contemporaneo e intrigante.

An all-around tufted craftsmanship: 
an original interpretation of an ancient 
hand-made technique for a contemporary 
and intriguing bed.

Caracciolo bed  /  Araldo small table
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Caracciolo bed  /  Araldo small table & pouf  /  Poggi Capitonné bergère  /  Pisani carpet
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Medici High
B E D

Il letto Medici High enfatizza la lavorazione 
artigianale capitonné a tutta altezza della 
testata per un risultato di grande impatto 
visuale per un letto che diventa l’unico 
protagonista della zona notte. 

The Medici High bed emphasises the capitonné 
handcrafted full-height headboard for a visually 
striking result for a bed that becomes the sole 
protagonist of the night area.
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Medici High bed  /  Alfieri small table  /  Cipriani pouf  /  Bianca armchair  /  Tosca boiserie  /  Cusani carpet
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Medici Large
B E D

Il letto Medici Large si caratterizza 
da una imponente testata che abbraccia 
i comodini esaltando la lavorazione capitonné
a tutta altezza per un letto avvolgente 
e protagonista della zona notte.

The Medici Large bed is characterised 
by an imposing headboard that embraces 
the bedside tables, enhancing the full-height 
capitonné work for an enveloping bed 
that is the star of the night area.

Medici Large bed  /  Salis night table
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Medici Large bed  /  Salis night table  /  Araldo pouf  /  Miani mirror  /  Pisani carpet
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Gori Capitonné
S O F A  B E D

Un divano elegante con la parte interna dello 
schienale lavorata a capitonné, che si trasforma 
in letto con poche semplici mosse, il divano 
Gori Capitonné offre una soluzione intelligente 
per un divano letto mantenendo intatto lo stile 
unico di Vittoria Frigerio.

An elegant sofa with capitonné internal back 
manufacturing, which turns into a bed with few 
easy moves, the sofa Gori Capitonné provides 
a clever solution for a sofa bed by keeping the 
unique style of Vittoria Frigerio intact.
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Pochi semplici gesti permettono di trasformare 
il divano in un comodo ed elegante letto per 
accogliere ospiti con classe.

A few easy moves can transform the sofa into 
a comfortable and stylish bed for welcoming 
guests in style.
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Linen Collection
P A R U R E

La collezione Vittoria Frigerio ama i dettagli
e cura ogni particolare e per questo motivo
la collezione è stata integrata con una proposta
specifica di coordinati letto in prezioso cotone
di raso makò per un elegantissimo
“night total look”.

Vittoria Frigerio loves details and takes care
of every detail, which is why the collection
has been integrated with a specific proposal
of bed linen coordinated in precious makò
satin cotton for a very elegant ‘night total look’.

P A R U R E  C

Toni chiari per questo coordinato letto 
interamente realizzato in cotone (raso makò) 
con logo ricamato, completato da cuscini 
con cornice “ton sur ton”.

Soft, light tones for this matching set made 
of cotton (raso makò) with embroidered logo, 
completed by pillows with border “ton sur ton”.

O P T I O N A L

2 PILLOW COVERS C 
PLAID C
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Fashionable 
impeccable lifestyle

ADO / 305

ALFIERI / 317

ARALDO / 313

BIFFI / 321

CONTARINI night table / 311

CONTARINI chest of drawers / 327

LANZA / 323

SALIS / 307
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Salis
NIGHT TABLE 

307

Contarini
CHEST OF DRAWERS

327

Ado
NIGHT TABLE 

305

Lanza
CHEST OF DRAWERS

323

Contarini
NIGHT TABLE

311

Alfieri
NIGHT TABLE

317

Araldo
NIGHT TABLE 

313

Biffi
BEAUTY DESK

321
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Ado
N I G H T  T A B L E

Un comodino elegante e minimalista 
con una struttura leggera in legno rifinita 
nella parte superiore e inferiore, con inserti 
in cuoio. Dettaglio aggiuntivo è la possibilità 
di aggiungere un piccolo cassetto rivestito 
in cuoio per un elemento d’arredo notte 
in coordinato.

An elegant and minimalistic night table 
with a light wooden structure refined 
in the top and bottom part, with hide leather 
inserts. Additional detail is the possibility 
to add a small drawer covered in hide leather 
for a coordinated night furnishing element.

Ado night table  /  Bellini High bed
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Salis
N I G H T  T A B L E

Il comodino Salis è un oggetto di grande 
eleganza che arreda con classe e con un design 
senza tempo la zona notte coordinando 
una struttura in legno dal top con lavorazioni 
geometriche e inserti e cassetto rivestiti 
in cuoio per un risultato sofisticato.

The Salis night table is an object of great 
elegance that furnishes the night area 
with class and timeless design by coordinating 
a wooden frame with a geometrically worked 
top and inserts and drawer covered in leather 
for a sophisticated result.

Salis night table  /  Medici Large bed
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La perfezione delle forme tonde crea 
un’interessante contrapposizione 
con gli intarsi geometrici del piano.

The perfection of the round shapes creates 
an interesting contrast with 
the geometric inlays of the top.
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Contarini
N I G H T  T A B L E

Il comodino Contarini presenta 
le caratteristiche principali della collezione
con struttura in metallo rivestita da 
una trapuntatura dedicata rifinita 
da una cerniera decorativa, che avvolge
un cassetto e una base in legno esaltando 
la sua tipica ricchezza e il perfetto equilibrio 
di texture e materiali diversi.

The night table Contarini features the main 
characteristics of the collection with metal 
structure covered with padded quilting refined 
with a decorative zip, enveloping a wooden 
drawer and base for its typical richness 
and perfect balance of different textures 
and materials.

Contarini night table - version a  /  Medici High bed
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Araldo
N I G H T  T A B L E

Il comodino Araldo è pensato come elemento 
a giorno con vassoi e struttura rivestiti in cuoio 
con cuciture a contrasto e dettagli in oro per 
un raffinato elemento d’arredo della zona notte.

Araldo night table is meant to be an open 
element with trays and structure covered 
in hide leather with stitching in contrast with 
gold details for a refined furnishing element 
of the night area.

Araldo night table  /  Capua bed
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L’elegante cucitura a contrasto che modella 
il design del comodino Araldo diventa 
un dettaglio decorativo, il bottone gioiello 
con logo VF conferisce ulteriore ricchezza 
a questo elemento d’arredo elegante 
e di grande impatto.

The elegant stitching in contrast shaping 
the design of the night table Araldo becomes 
a decorative detail, the VF jewel-button logo 
provides further richness to this elegant 
and striking furnishing element.
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Alfieri
N I G H T  T A B L E

La particolarità del basamento in metallo  
e il piano in marmo con un raffinato intarsio 
in metallo rendono questo modello 
estremamente leggero ed elegante.

The peculiarity of the metal base and the top  
in marble with metal inlays make this item light  
and elegant.

Alfieri night table  /  Medici High bed
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Combination
of manual skills
and utmost quality
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Biffi
B E A U T Y  D E S K

Un oggetto dedicato alla bellezza: il beauty 
desk Biffi riprende le forme semplici 
e raffinate, seppur senza eccessi, 
della collezione da cui prende il nome. 
La versione Beauty Desk si arricchisce 
di uno specchio bronzato con struttura 
in metallo coordinata alla base.

An object dedicated to beauty: the Biffi beauty 
desk echoes the simple and refined forms, 
albeit without excess, of the collection 
from which it takes its name. The Beauty Desk 
version is enriched with a bronzed mirror 
with a metal frame matching the base.

Biffi beauty desk  /  Biffi armchair  /  Pisani carpet 
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Lanza
C H E S T  O F  D R A W E R S

Eleganza nelle proporzioni con una struttura 
retroilluminata: il cassetto scorrevole 
trasparente può essere utilizzato come vetrina, 
mentre gli altri cassetti dai frontali in legno con 
maniglia in cuoio forniscono ulteriore spazio. 

Elegance in the proportions with a backlit 
structure: the sliding transparent drawer is 
used as showcase, while the other drawers 
with wooden fronts and hide leather handles 
provide further storage.

Lanza chest of drawers  /  Pisani carpet
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La struttura esterna è rivestita in cuoio 
con cuciture in contrasto ad esaltare 
le capacità sartoriali della collezione VF 
e i dettagli in cuoio sono ripresi 
negli inserti che diventano le maniglie 
della cassettiera stessa.

The outer structure is covered in hide leather 
with contrasting stitching to enhance 
the tailoring skills of the VF collection, 
and the hide leather details are echoed 
in the inserts that become the handles 
of the chest of drawers unit itself.
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Contarini
C H E S T  O F  D R A W E R S

La cassettiera Contarini riprende le forme 
dell’omonima collezione con strutture 
metalliche curve rivestite da una trapuntatura 
rifinita da una cerniera decorativa, per una 
perfetta combinazione di materiali e texture 
coordinata ai cassetti con inserti in oro.

The chest of drawers Contarini features 
the shapes of the namesake collection with 
curved metal structures covered with padded 
quilting refined with a decorative zip, for a 
perfect combination of materials and textures 
coordinated with the drawers with gold inserts.
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Striking combination 
of materials 
and textures

CASATI / 333

CUSANI / 337

PATRIZI / 341 

PISANI / 345
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Cusani
CARPET 

337

Pisani
CARPET

345

Casati
CARPET 

333

Patrizi
CARPET 

341



VITTORIA FRIGERIO HOME PORTRAIT 2024

332 333

Casati
C A R P E T

Un disegno unico per il tappeto Casati 
che sposa una texture contemporanea 
a un disegno che ricorda un intreccio 
di linee curve dal sapere antico.

A unique design for the Casati carpet 
that combines a contemporary texture 
with a pattern reminiscent of an interweaving 
of curved lines with ancient knowledge.

Casati carpet  /  Greppi sofa  /  Adami small table  /  Tosca boiserie  /  Contarini mirror
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Un apparente ghirigoro che diventa 
un ordinato procedere di linee curve 
per un design contemporaneo dal ritmo 
preciso e coerente.

An apparent doodle that becomes an orderly 
progression of curved lines for a contemporary 
design with a precise and coherent rhythm.
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Cusani
C A R P E T

Il tappeto Cusani si caratterizza da linee pulite 
e rigorose che gentilmente curvano per creare 
onde ed elementi concentrici, per un risultato 
armonioso, trasformandosi in un oggetto 
di arredo.

The Cusani carpet is characterised by clean, 
rigorous lines that gently curve to create waves 
and concentric elements, for a harmonious 
result becoming a furnishing object.

Cusani carpet  /  Appiani sofa  /  Tosca boiserie
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Elementi concentrici per il tappeto Cusani 
che trasformano un disegno in un elemento 
di arredo contemporaneo nei colori e nelle 
forme, coordinato alla collezione Vittoria 
Frigerio. 

Concentric elements for the Cusani carpet 
that transform a design into a contemporary 
furnishing element in colour and shape, 
coordinated with the Vittoria Frigerio 
collection.
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Patrizi
C A R P E T

Il tappeto Patrizi si caratterizza da forme 
geometriche con colori a contrasto per un 
elemento di arredo che delinea con eleganza 
spazi e forme ulteriormente arricchito dal logo 
VF in metallo.

The Patrizi carpet is characterised by geometric 
shapes with contrasting colours for furnishing 
element that elegantly delineates spaces and 
shapes further enriched by the metal logo VF.

Patrizi carpet  /  Greppi armchair  /  Barberini mirror  /  Griffi bookcase 
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Il logo VF in metallo applicato 
alla superficie del tappeto Patrizi diventa 
un dettaglio prezioso che sottolinea 
il lifestyle della collezione.

The metal logo VF applied to the surface 
of the carpet Patrizi becomes a precious detail 
highlighting the lifestyle of the collection.
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Pisani
C A R P E T

In forma ovale o rettangolare il tappeto Pisani 
si caratterizza da un disegno classico e lineare 
con colori in contrasto per un risultato senza 
tempo ed esemplare. 

In oval or rectangular shape, the Pisani carpet 
is characterised by a classic, linear design 
with contrasting colours for a timeless and 
exemplary result.

Pisani carpet  /  Brandolini sofa  /  Adami small table  /  Tosca boiserie  /  Palladio mirror
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Il tappeto Pisani si caratterizza da forme 
geometriche che garantiscono risultati 
d’arredo eleganti e senza tempo.

The Pisani carpet is characterised by geometric 
shapes that guarantee elegance and timeless 
interior design results.
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The ultimate 
sophistication

CUSHIONS / 351

FINISHES / 357
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VFUG
CUSHION 47X47 CM

VF08
CUSHION Ø 47 CM

VFUP
CUSHION 40X40 CM

VFC
CUSHION 47X47 CM

VFUM
CUSHION 65X30 CM

VF09
CUSHION 47X47 CM

VF10
CUSHION 47X47 CM

VFMRC
CUSHION 56X51 CM

Cuscini con logo Vittoria Frigerio ricamato 
disponibili in diverse misure. 
Realizzabili con tessuto o pelle a scelta.

Cushions with embroidered Vittoria 
Frigerio’s logo, available in different 
dimensions. They can be produced 
in fabric or in leather, at choice.

CUSCINI /   CUSHIONS



352 353

VF02B
CUSHION 47X47 CM

VF02T
CUSHION 47X47 CM

VF02M
CUSHION 47X47 CM

VF05B
CUSHION 47X47 CM

VF05T
CUSHION 47X47 CM

VF05M
CUSHION 47X47 CM

VF01B
CUSHION 47X47 CM

VF01T
CUSHION 47X47 CM

VF01M
CUSHION 47X47 CM

VFTR01
CUSHION 47X47 CM

VFSPIN4
CUSHION 47X47 CM

VFSPIN1
CUSHION 47X47 CM

VFTR02
CUSHION 64X30 CM

VFSPIN6
CUSHION 65X30 CM

VFSPIN3
CUSHION 65X30 CM

VFTR03
CUSHION 70X47 CM

VFSPIN5
CUSHION 74X50CM

VFSPIN2
CUSHION 74X50CM

CUSCINI /   CUSHIONS CUSCINI /   CUSHIONS



PROFILI /   PIPINGS

PROFILO TONO SU TONO
PIPING TONE-ON-TONE

PROFILO MILLERIGHE
STRIPED PIPING

A10A04A09 20 223A56

A23A63A1910 A119A54

A58A121A72 A05A69

A61A18A19 A14A12

A27A13A89 A75A165

A02A108

IMPA108 IMPA18IMPA75 IMPA23IMPA63

IMPA04 IMPA58 IMPA165 IMP20223IMPA56

PROFILO GROSGRAIN LISCIO /   PLAIN PIPING GROSGRAIN

PROFILO GROSGRAIN IMPUNTURATO IN CONTRASTO 
/   PIPING GROSGRAIN WITH STITCHES IN CONTRAST

SCALA IMMAGINI 1:1
SCALE IMAGES 1:1

SCALA IMMAGINI 1:2
SCALE IMAGES 1:2

PROFILO GROSGRAIN IMPUNTURATO 
IN CONTRASTO  PIPING GROSGRAIN 
WITH STITCHES IN CONTRAST

PROFILO GROSGRAIN LISCIO 
PLAIN PIPING GROSGRAIN

355

Ogni modello 
ha una sua configurazione.

Each model has 
its own configuration.

SCALA IMMAGINI 1:2
SCALE IMAGES 1:2

TRAPUNTATURE /   QUILTINGS

TRAPUNTATURA DISEGNO A
QUILTING PATTERN A

TRAPUNTATURA DISEGNO D
QUILTING PATTERN D

TRAPUNTATURA DISEGNO E
QUILTING PATTERN E

TRAPUNTATURA DISEGNO B
QUILTING PATTERN B

TRAPUNTATURA DISEGNO C
QUILTING PATTERN C

TRAPUNTATURA DISEGNO F
QUILTING PATTERN F



Craeqlue

CRAQUELÉ MAGNOLIA
CRAQUELÉ MAGNOLIA
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ERABLE LUCIDO/OPACO
ERABLE GLOSSY/MATT

LEGNO BRONZO PATINATO
WOOD PATINATED BRONZE 

FRASSINO COLOR SABBIA
ASHWOOD SAND COLOUR

FRASSINO COLOR GREIGE
ASHWOOD GREIGE COLOUR

FRASSINO COLOR WENGE
ASHWOOD WENGE COLOUR

FRASSINO COLOR TABACCO
ASHWOOD TOBACCO COLOUR

FRASSINO COLOR LIQUIRIZIA
ASHWOOD LIQUORICE COLOUR

LACCATO COLORE ORO
LACQUERED GOLD COLOUR

COLOR SABBIA SABLÈ
SAND SABLÈ COLOUR

COLOR GREIGE SABLÈ
GREIGE SABLÈ COLOUR

CROMO ORO
GOLD CHROME

ESSENZE /   WOODS METALLI /   METALS

Le immagini sono fornite 
al solo scopo illustrativo  
e sono puramente indicative.

Pictures are merely  
for illustrative purposes
and only indicative.

COLOR NERO SABLÈ
BLACK SABLÈ COLOUR

COLOR TITANIO
TITANIUM COLOUR

COLOR BRUNITO
BURNISHED COLOUR

METALLO BRONZO PATINATO
METAL PATINATED BRONZE
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CALACATTA ORO (MR5)

Marmo_Rosso_LevantoROSSO LEVANTO (MR3)

Marmo_OrobicoOROBICO (MR2)Marmo_Dover_WhiteDOVER WHITE (MR4) 

Marmo_Dark_EmperadorDARK EMPERADOR (MR1)

Marmo_Ocean_StormOCEAN STORM (MR4)

Marmo_Verde_Levanto_1VERDE LEVANTO (MR3)

Il marmo Dark Emperador nella sua 
forma naturale presenta “buchi” 
che vengono chiusi durante la fase 
di lavorazione con resine e/o pezzi 
dello stesso materiale. La superficie 
risulta perciò irregolare a causa della 
presenza di micro-fessure, che sono 
una caratteristica del marmo .

Dark Emperador marble, in its natural 
form has “holes” that are closed 
during the working phase with resins 
and/or pieces of the same material. 
The surface results therefore irregular 
due to the presence of natural 
micro-holes, which are a 
characteristic of the marble.  

MARMI /   MARBLES

SCALA IMMAGINI 1:1
SCALE IMAGES 1:1

Le immagini sono fornite 
al solo scopo illustrativo  
e sono puramente indicative.

Pictures are merely  
for illustrative purposes
and only indicative.

xxxx

SCALA IMMAGINI 1:1
SCALE IMAGES 1:1

NERO MARQUINA (MR1)

ONICE TRAVERTINO (MR3)

NERO SAHARA POLIESTERE LUCIDO
NERO SAHARA GLOSSY POLYESTER
(MR4)

TRAVERTINO EFFETTO NATURALE 
PORO APERTO / TRAVERTINO 
NATURAL EFFECT OPEN PORE  (MR3)

TRAVERTINO PORO CHIUSO / 
TRAVERTINO CLOSED PORE  (MR4)

MARMI /   MARBLES
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SPECCHIO BRONZO
MIRROR BRONZE

VETRO COLOR NERO
GLASS BLACK COLOUR

VETRO BRONZO
GLASS BRONZE

VETRO LIGHT
GLASS LIGHT

VETRI E SPECCHI /   GLASSES AND MIRRORS

BRIGHT ONYX LUCIDO
GLOSSY BRIGHT ONYX

GLAM BRONZE LUCIDO
GLOSSY GLAM BRONZE

GOLD ONYX LUCIDO
GLOSSY GOLD ONYX

DEEP NOIR LUCIDO 
GLOSSY DEEP NOIR

SAINT LAURENT LUCIDO
GLOSSY SAINT LAURENT

MINERAL GREY OPACO
MATT MINERAL GREY

PIETRA GREY LUCIDO
GLOSSY PIETRA GREY

SCALA IMMAGINI 1:30
SCALE IMAGES 1:30

GRES EFFETTO MARMO /   PORCELAIN STONEWARE MARBLE EFFECT

Le immagini sono fornite 
al solo scopo illustrativo  
e sono puramente indicative.

Pictures are merely  
for illustrative purposes
and only indicative.
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Outstanding quality 
for a poetic vision
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di tavoli rettangolari da pranzo 
di varie dimensioni con basamento in metallo 
in differenti finiture e top in marmo. Il top 
è arricchito da un inserto a crociera coordinato 
al basamento.

Collezione di tavoli rettangolari da pranzo 
di varie dimensioni. Disponibile in diverse 
essenze della collezione VF. Le gambe sono 
impreziosite da inserto in metallo.

Collezione di tavoli da pranzo di varie 
dimensioni con top in marmo disponibile 
in due versioni: thick e thin. Il basamento 
è rivestito in pelle con inserti in metallo 
in differenti finiture.

Collezione di tavoli rettangolari da pranzo di 
varie dimensioni con top in marmo e gambe 
disponibili in due versioni: in pelle con inserti 
color oro o in legno con inserti in  pelle.

Collezione di tavoli di varie dimensioni 
con top a scelta. I basamenti in metallo, 
disponibili in diverse finiture, sono rivestiti con 
una trapunta dedicata in pelle o tessuto, rifinita 
da profili e cerniere decorative.

Collezione di tavoli di varie dimensioni 
con top a scelta. I basamenti in metallo, 
disponibili in diverse finiture, sono rivestiti con 
una trapunta dedicata in pelle o tessuto, rifinita 
da profili e logo VF.

Collection of rectangular dining tables 
in different sizes with base in metal in different 
finishes and marble top. 
The top is enriched by a crossed-shaped 
inlay matching the base.

Collection of rectangular dining tables 
in different sizes. Available in different wooden 
finishes from the VF range. 
The legs are enriched with a metal insert.

Collection of dining tables in different sizes 
with marble top available in two versions: 
thick and thin. The base is covered 
in leather with metal inserts 
available in different finishes.

Collection of rectangular dining tables in 
different sizes with marble top and legs available 
in two versions: in leather with gold details or in 
wood with leather inserts.

Collection of dining tables in different sizes 
and finishes. The base in metal, available 
in different finishes, is covered with a dedicated 
quilting in leather or fabric, refined by piping 
and decorative zip.

Collection of dining tables in different sizes 
and finishes. The base in metal, available 
in different finishes, is covered with a dedicated 
quilting in leather or fabric, refined by piping 
and VF logo.

ALFIERI /   PAG 31

RUBINI /   PAG 13

CORSINI THIN / CORSINI THICK /   PAG 37

PINTO /   PAG 19

FOSCARI A /   PAG 25

FOSCARI B /   PAG 27
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di tavoli da pranzo di varie dimensioni 
con top a scelta e basamento disponibile in 
differenti finiture e base a terra in metallo.

Collection of dining table in different sizes 
with top at choice and base available in different 
finishes and base on floor in metal.

COLONNA /   PAG 49

Collezione di tavoli da pranzo di varie dimensioni 
disponibili nelle essenze della collezione VF 
con piano intarsiato e impreziosito da profili 
di metallo coordinati agli inserti in metallo 
nelle gambe in differenti finiture.

Sedia e poltroncina non sfoderabili in tessuto 
o pelle,  caratterizzate da una trapunta dedicata 
nella parte esterna dello schienale. 
Basamento in legno nelle finiture 
della collezione VF. 

Chair and small armchair with not removable 
covers in fabric or leather, featuring a dedicated 
embroidery in the external part of the back rest. 
Base in wood in the different finishes 
of the VF range.

REINA /   PAG 55

Sedia low, sedia high e poltroncina 
non sfoderabili in pelle o tessuto con parte 
esterna dello schienale con inserti trapuntati 
rifinite da un profilo in contrasto impunturato. 
Piedi in legno nelle finiture della collezione VF. 

Collection of dining tables in different sizes 
in wooden finishes of the VF collection with top 
with inlay craftsmanship and enriched by metal 
profiles coordinated to the metal inserts in the 
legs in different finishes.

Chair low, chair high and small armchair with 
not removable cover in leather or fabric with the 
external part of the backrest with quilted inserts 
refined by a piping in contrast with stitching. 
Wooden legs in the finishes of the VF range.

POGGI /   PAG 59GRIMALDI /   PAG 45

Sedia versione low e high non sfoderabile 
in pelle o tessuto con parte esterna 
dello schienale con inserti trapuntati rifinite 
da un profilo in contrasto impunturato. 
Piedi in legno nelle finiture della collezione VF. 

Chair in the version low and high, with not 
removable cover in leather or fabric with the 
external part of the backrest with quilted inserts 
refined by a piping in contrast with stitching. 
Wooden legs in the finishes of the VF range.

PIOLA /   PAG 67

Sedia high e poltroncina non sfoderabili 
in pelle o tessuto con parte interna 
dello schienale con lavorazione capitonné 
e parte esterna con ricami in rilievo rifinite 
da profilo. Piedi in legno nelle finiture 
della collezione VF. 

Chair high and small armchair with not 
removable cover in leather or fabric with the 
internal part of the backrest manufactured 
with capitonné and external part 
with embroidery in relief refined by piping. 
Wooden legs in the finishes of the VF range.

POGGI CAPITONNÉ /   PAG 63
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CHAIR AND SMALL ARMCHAIR 

TABLE HIGH CHAIR / SMALL ARMCHAIR

LOW CHAIR / HIGH CHAIR

LOW CHAIR / HIGH CHAIR / SMALL ARMCHAIR
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Sedia non sfoderabile in tessuto o pelle 
con schienale interno e seduta trapuntati 
rifiniti da profilo in contrasto impunturato 
e nella parte esterna dello schienale zip 
decorativa. 
Piedi in legno nelle finiture della collezione VF, 
a richiesta rivestiti in pelle. 

Sedia low e sedia high non sfoderabile in pelle 
o tessuto con base girevole a 180° che torna 
automaticamente alla posizione centrale. Seduta 
e parte centrale dello schienale interno ed 
esterno, impreziosite da un inserto trapuntato 
rifinito da profilo. Piedi in legno nelle finiture 
della collezione VF, a richiesta rivestiti in pelle. 

Sedia non sfoderabile in tessuto o pelle 
con schienale interno e seduta trapuntati 
rifiniti da profilo. Parte esterna dello schienale 
con zip decorativa. 
Piedi in legno nelle finiture della collezione VF, 
a richiesta rivestiti in pelle. 

Sedia non sfoderabile in tessuto o pelle con 
parte interna dello schienale a lavorazione 
capitonné con bottoni rivestiti nello stesso 
materiale del rivestimento con cerniera 
decorativa nella parte esterna dello schienale. 
Piedi in legno nelle finiture della collezione VF, 
a richiesta rivestiti in pelle. 

Chair with not removable cover in fabric 
or leather with internal back and seat quilted 
refined by piping with stitching 
in contrast and external part of the back 
with decorative zip. 
Feet in wood in the VF range, 
on request covered in leather.

Chair low and chair high with not removable 
cover in leather or fabric with swivelling base 
at 180°, which turns authomatically to its original 
position. Seat and central part of the internal 
and external of the backrest enriched by a 
quilted insert refined by piping. Feet in wood 
in the VF range, on request covered in leather.

Chair with not removable cover in fabric 
or leather with back and seat quilted refined 
by piping and external part of the back 
with decorative zip. 
Feet in wood in the VF range, 
on request covered in leather.

Chair with not removable cover in fabric 
or leather with internal part of the backrest 
in capitonné manufacturing and buttons in the 
same material of the cover with decorative zip 
in the back part of the backrest. 
Feet in wood in the VF range, 
on request covered in leather.
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di tavolini in varie dimensioni 
con struttura esterna con inserti trapuntati 
in pelle o tessuto rifinita con cerniera. 
Piano superiore disponibile in differenti finiture 
e piano inferiore in legno a scelta.
Trapunta disponibile in due versioni: A e B.

Collezione di tavolini in varie dimensioni 
con basamento in legno, nelle finiture della 
collezione, e top disponibile in due finiture 
di marmo in finitura lucida in combinazioni 
fisse come da collezione VF.

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
struttura in legno, nelle finiture della collezione, 
e top e base disponibili in marmo nella stessa 
finitura, come da collezione VF.

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
top in marmo con inserto a crociera in metallo, 
coordinato al basamento, anch’esso in metallo 
nelle finiture della collezione. 

Collezione di tavolini in varie dimensioni 
e server con struttura in metallo rivestita 
in cuoio e dettagli cromo oro. 
Piano superiore con profilo in legno laccato 
bronzo patinato con inserti in cuoio e gres 
porcellanato effetto marmo in diversi colori. 
Piano inferiore in legno laccato 
bronzo patinato.

Collection of small tables in different sizes 
with external structure with quilted inserts 
in leather or fabric refined by zip. 
Upper top available in different finishes 
and bottom shelf in wood at choice.
Quilting available in two versions: A and B.

Collection of small tables in different sizes 
with wooden base, in the finishes of the 
collection, and top available in two glossy 
marble finishes in fixed combination 
as per VF range.

Collection of small tables in different sizes 
with wooden structure, in the finishes of the 
collection, and top and base in the same marble 
finish, as per VF range.

Collection of small tables in different sizes with 
marble top with cross-shaped insert in metal, 
coordinated to the base in metal in the finishes 
of the collection.

Collection of small tables in different sizes 
and server with metal structure covered in hide 
leather and details in gold chrome. Upper top 
with frame in wood lacquered bronze patinated 
colour with inserts in hide leather and porcelain 
stoneware marble effect (gres) available 
in different colours. Bottom shelf in wood 
lacquered bronze patinated colour. 

CONTARINI /   PAG 113

ADAMI /   PAG 91

SAVINI /   PAG 97

ALFIERI /   PAG 103

ARALDO /   PAG 109

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

55

55

34

110 49 45 4947 4947 102 104 102

60 60 60
47 47

100

42 70

33 33

10042

43
5650

62
54

52 95

35

6060

54

6060

54

100

35

100 132 132

35

143

37

90
52

55

103

40

73 37 120 58

48 32

160

32

67

60

43/55

60

43/55

100/130

30

100/130 100/130

30

100/130 160 65

30

60 60

75

35

40 92 40 130

35

85

46

48 48

53

52 52 90

35

90

54

ALFIERI ARALDO SERVERARALDO TAVOLINI

CONTARINI TAVOLINI

ESTE

BIFFI BIFFI POLTRONA COLONNA TAVOLINI

DUCCI

ADAMI

SAVINI

SMALL TABLE

SMALL TABLE

SMALL TABLE

SMALL TABLE

SMALL TABLE

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
struttura in metallo e top disponibile in varie 
finiture della collezione VF.

Collection of small tables in different sizes with 
metal structure and top available in different 
finishes of the VF collection
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di tavolini in varie dimensioni 
coordinati alla collezione di divani Brivio, 
con struttura in metallo rivestita in pelle, 
top in marmo e ripiano inferiore in vetro nero.

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
struttura in legno nelle varianti della collezione 
e base in metallo in diverse finiture.

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
struttura in metallo e top in marmo nei colori 
della collezione VF.

Tavolino con cassetto con top e basamento 
in legno e inserti in cuoio con cuciture in 
contrasto e maniglia in metallo. 

Collezione di tavolini in varie dimensioni con 
struttura in legno e top con inserto in differenti 
finiture. 

Collection of small tables in different sizes 
coordinated to the collection of sofa Brivio, 
with metal structure covered in leather, 
top in marble and bottom shelf in black glass.

Collection of small tables with wooden structure 
in the range of the collection and base in metal 
in different finishes. 

Collection of small tables with metal structure 
and top in marble in different finishes 
of the VF range.

Small table with one drawer with top and base 
in wood and hide leather inserts with stitching 
in contrast and metal handle.

Collection of small tables in different sizes 
with wooden structure and top witn insert 
in different finishes.
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Console con struttura in legno nelle varianti 
della collezione e base in metallo in diverse 
finiture.

Collezione di console in varie dimensioni con 
top in marmo con inserto a crociera in metallo, 
coordinato al basamento, anch’esso in metallo 
nelle finiture della collezione.

Collezione di console in varie dimensioni 
con struttura in metallo rivestita in cuoio 
e dettagli cromo oro. Piano superiore con 
profilo in legno laccato bronzo patinato con 
inserti in cuoio e gres porcellanato effetto 
marmo in diversi colori. Piano inferiore in 
legno laccato in bronzo patinato.

Console con struttura esterna con inserti 
trapuntati in pelle o tessuto rifinita con 
cerniera. Piano superiore disponibile a scelta 
e cassetto in legno nelle finiture 
della collezione con dettagli color oro.
Trapunta disponibile in due versioni: A e B.

Collezione di console in varie dimensioni con 
struttura in metallo e top disponibile in varie 
finiture della collezione VF. Ripiano centrale in 
vetro bisellato color bronzo. 

Console with wooden structure in the range 
of the collection and base in metal in different 
finishes.

Collection of consoles in different sizes with 
marble top with cross-shaped insert in metal, 
coordinate to the base in metal in the finishes 
of the collection.

Collection of consoles in different sizes with 
metal structure covered in hide leather and details 
in gold chrome. Upper top with frame in wood 
lacquered bronze patinated colour with inserts in 
hide leather and porcelain stoneware marble effect 
(gres) available in different colours. Bottom shelf 
in wood lacquered bronze patinated colour. 

Consoles with external structure with quilted 
inserts  in leather or fabric refined by zip. 
Upper top available at choice and drawer 
in wood in the finishes of the collection 
with details in gold colour.
Quilting available in two versions: A and B.

Collection of consoles in different sizes with 
metal structure and top available in different 
finishes of the VF collection. Middle shelf in 
bevelled glass colour bronze.
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Pouf in tessuto o pelle con rivestimento non 
sfoderabile, impreziosito da dettagli in pelle 
e fibbie con cerniera centrale decorativa.

Collezione di pouf in varie dimensioni con 
struttura in metallo rivestita in cuoio e dettagli 
cromo oro. Parte imbottita rivestita in pelle o 
tessuto non sfoderabile rifinita da profilo.

Collezione di pouf in varie dimensioni 
in tessuto o pelle con rivestimento non 
sfoderabile, impreziositi da lavorazione 
capitonné con bottoni nello stesso materiale 
del rivestimento. 

Collezione di pouf in varie dimensioni 
in tessuto o pelle con rivestimento non 
sfoderabile, impreziositi da inserti trapuntati 
rifiniti da cerniere decorative.

Collezione di pouf in varie dimensioni 
in tessuto o pelle con rivestimento non 
sfoderabile, impreziositi nella parte superiore 
da inserti trapuntati rifiniti da profilo.

Collezione di pouf in varie dimensioni 
in tessuto o pelle con rivestimento non 
sfoderabile, impreziositi da un effetto plissé 
e bottone centrale.

Pouf in fabric or leather with not removable 
cover, enriched by details in leather and buckles 
with central decorative zip.

Collection of poufs in different sizes with metal 
structure covered in hide leather and details in 
gold chrome. Padded part covered in leather or 
fabric not removable refined by piping. 

Collection of poufs in different sizes 
in fabric or leather with not removable cover, 
enriched by a capitonné manufacturing 
with buttons in the same material 
of the cover.

Collection of poufs in different sizes 
in fabric or leather with not removable cover, 
enriched by quilted inserts refined 
by decorative zip.

Collection of poufs in different sizes in fabric 
or leather with not removable cover, enriched 
in the upper part by quilted inserts refined 
by piping.

Collection of poufs in different sizes 
in fabric or leather with not removable cover, 
enriched by a plissé effect 
and central button.
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Libreria componibile con ripiani disponibili 
in varie finiture. Moduli in metallo nei colori 
della collezione. Composizioni fino ad altezza 
di 126cm o 206cm possono essere utilizzate 
come parete divisoria, per altezze maggiori le 
composizioni dovranno essere appoggiate e 
fissate a muro. 

Libreria componibile con struttura in metallo 
nei colori della collezione disponibile in 
diverse altezze. Basamento in differenti finiture 
e libreria con la possibilità di applicare in 
aggiunta e a discrezione, ripiani decorativi 
in finiture a scelta. 

Collezione di mobili, cabinet e credenza, 
in diverse forme e dimensioni con struttura 
esterna in legno rivestita in cuoio e modulo 
interno in legno nei colori della collezione con 
maniglia in cuoio. Modulo interno sospeso con 
possibilità di illuminazione. L’interno dei mobili 
è laccato in coordinato.

Collezione di credenze in varie dimensioni 
con struttura esterna con inserti trapuntati 
in pelle o tessuto rifinita con cerniera. 
Piano superiore disponibile a scelta 
e frontali in legno nelle finiture della collezione 
con dettagli color oro.
Trapunta disponibile in due versioni: A e B.

Collezione di credenze, in diverse forme e 
dimensioni con struttura in legno e dettagli 
in cuoio con cuciture in contrasto. Basamento 
e maniglie con logo VF in metallo.

Modular bookcase with shelves available 
in different finishes. 
Metal units in the colours of the collection. 
Compositions up to height 122cm or 206cm 
could be used as room divider, for higher 
composition, they have to lean and be fixed 
to the wall. 

Modular bookcase with metal structure in the 
colours of the collection available in different 
heights. Base in different finishes and bookcase 
with the possibility to apply additional on 
request, decorative shelves 
at choice. 

Collection of furniture, cabinet and sideboard, 
in different sizes with external wooden structure 
covered in hide leather and internal module in 
wood in the colours of the range with handle in 
hide leather. Internal module suspended with 
possibility of lights. The internal of the furniture 
is lacqured in coordinated shade. 

Collection of sideboards in different sizes 
with external structure with quilted inserts 
in leather or fabric refined by zip. 
Upper top available at choice and fronts 
in wood in the finishes of the collection 
with details in gold colour.
Quilting available in two versions: A and B.

Collection of sideboards, in different sizes and 
dimensions with wooden structure and details 
in hide leather with stitching in contrast. Base 
and handles with VF logo in metal. 
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Paravento in due altezze disponibile nelle 
diverse finiture della collezione VF, con dettagli 
in cuoio e cuciture in contrasto. 
La parte posteriore è rifinita da un tessuto 
con logo VF.

Screen panels in two heights available 
in different finishes from the VF range, with 
details in hide leather with stitching in contrast.
The back part is finished with a fabric 
with VF logo. 

RECALCATI /   PAG 211

Collezione di specchi tondi con cornice 
in metallo disponibile nelle finiture della 
collezione. Cintura decorativa in cuoio con 
cuciture in contrasto con fibbia abbinata. 
Specchio bisellato color bronzo. 

Specchio a muro bronzato con luce led. 
Cornice in legno in laccato colore bronzo 
patinato e schienale formato da due pannelli 
rivestiti in tessuto o pelle trapuntati.

Specchio tondo in finitura bronzo 
applicato su di un pannello “rigatino” di legno 
e rifinito da una cornice rivestita in pelle.

Collection of round mirrors with metal frame 
in the finishes of the collection. 
Decorative strap in hide leather with stitching 
in contrast with matching buckle. 
Bevelled bronze mirror.

Wall fixing bronze mirror with led light.
Wooden frame in lacquered bronze patinated 
finish and two back panels covered in quilted 
fabric or leather.

Round mirror in bronze colour 
applied to a “rigatino” panel in wood 
and refined by a frame covered in leather. 
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di letti completi di rete a doghe in 
legno (materasso escluso). Si caratterizza da un 
rivestimento non sfoderabile in tessuto o pelle 
e dettagli in cuoio con cuciture a contrasto 
rifiniti da un profilo. La collezione si completa 
da una panca disponibile in differenti misure 
e cuscini a rullo.

Collezione di specchi color bronzo bisellati 
con cornice in legno o rivestita in pelle 
e cuciture a contrasto.

Collezione di letti completi di rete a doghe 
in legno (materasso escluso). 
Si caratterizza da un rivestimento non 
sfoderabile in tessuto o pelle e da una cornice 
impreziosita da una trapunta degradé 
e logo VF ricamato sulla testata. 

Collezione di specchi bisellati color bronzo 
disponibili in diverse dimensioni e diverse 
tipologie di cornice. 

Collezione di quadri con stampe in diverse 
dimensioni e diverse tipologie di cornice. 

Collezione di letti completi di rete a doghe in 
legno (materasso escluso). Si caratterizza da 
un rivestimento non sfoderabile in tessuto o 
pelle, con trapunta a fasce verticali e dettagli 
in cuoio con cuciture a contrasto rifiniti da un 
profilo. La collezione si completa da una panca 
disponibile in differenti misure e cuscini a rullo.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover in fabric 
or leather not removable and hide leathers 
details with stitching in contrast and refined by 
piping. The collection is completed by a bench 
available in different sizes and roll-shaped 
pillows.

Collection of bronzed bevelled mirrors 
with wooden frame or covered in leather 
with stitching in contrast.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded) . 
It features a cover in fabric or leather not 
removable and a frame enriched by a degrade 
quilting and a VF logo embroidered 
in  the headboard.

Collection of bronzed bevelled mirrors 
available in different sizes 
and with different frames.

Collection of pictures with prints available 
in different sizes and with different frames.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover in fabric 
or leather not removable, with vertical quilted 
strips and hide leathers details with stitching in 
contrast and refined by piping. The collection is 
completed by a bench available in different sizes 
and roll-shaped pillows.
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I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di letti completi di rete a doghe in 
legno (materasso escluso). Si caratterizza da un 
rivestimento non sfoderabile in tessuto o pelle 
e lavorazione capitonné sulla testata, con profili 
in contrasto e bottoni nello stesso materiale 
del rivestimento. 

Collezione di letti completi di rete a doghe in 
legno (materasso escluso). Si caratterizza da un 
rivestimento non sfoderabile in tessuto o pelle. 
La testata è arricchita da una trapunta rifinita 
da una cerniera color oro con un meccanismo 
poggia-testa push pull. 

Divano letto non sfoderabile in tessuto o pelle, 
impreziosito dalla lavorazione capitonné con 
bottoni nella stesso materiale del rivestimento 
e profili in contrasto. 
Completo di rete e materasso.

Collezione di letti completi di rete a doghe 
in legno (materasso escluso). Si caratterizza 
da un rivestimento non sfoderabile in tessuto 
o pelle. La testata si caratterizza da fasce 
imbottite rifinite da un profilo. 

Collezione di letti completi di rete a doghe in 
legno (materasso escluso). Si caratterizza da un 
rivestimento non sfoderabile in tessuto o pelle 
e lavorazione capitonné sia sulla testata che sul 
giroletto, fornito smontato.

Collezione di letti completi di rete a doghe 
in legno (materasso escluso). Si caratterizza 
da un rivestimento non sfoderabile in tessuto 
o pelle e lavorazione capitonné sulla testata, 
con profili in contrasto e bottoni nello stesso 
materiale del rivestimento. 

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover in fabric 
or leather not removable and a capitonné 
manufacturing on the bedhead, with piping 
in contrast and buttons in the same material 
of the cover. 

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). 
It features a cover in fabric or leather not 
removable. The headboard is enriched by 
a quilting and refined by a gold colour zip 
with a headrest push-pull mechanism.

Sofa bed with not removable cover in fabric or 
leather, enriched by a capitonné manufacturing 
and buttons in the same material of the cover 
and piping in contrast. Complete with metal 
slatted base and mattress.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover 
in fabric or leather not removable. 
The headboard features padded bands 
refined by piping.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover in 
fabric or leather not removable and capitonné 
manufacturing both on the headboard and on the 
bedframe, the latter delivered dis-assembled.

Collection of beds with wooden slatted base 
(mattress excluded). It features a cover in fabric 
or leather not removable and a capitonné 
manufacturing on the bedhead, with piping 
in contrast and buttons in the same material 
of the cover. 
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Comodino con top in marmo con inserto 
a crociera in metallo, coordinato al basamento, 
anch’esso in metallo nelle finiture della collezione. 

Comodino con struttura in legno 
nelle finiture della collezione con inserti 
in cuoio nel top e base. Accessorio: 
cassetto in cuoio coordinato agli inserti. 

Collezione di beauty desk in differenti misure 
con struttura in metallo e top in cuoio. 
Ripiano centrale in vetro bisellato color bronzo 
e specchio bisellato anch’esso in color bronzo. 

Comodino con cassetto, top e basamento
in legno e inserti in cuoio con cuciture 
in contrasto e maniglia in metallo.

Comodino con cassetto e maniglia in metallo 
con struttura esterna trapuntata in pelle 
o tessuto rifinita con cerniera. Piano superiore, 
con cassetto, ed inferiore disponibili e 
coordinati nella stessa finitura di legno.
Trapunta disponibile in due versioni: A e B.

Comodino con struttura in metallo rivestita 
in cuoio e dettagli cromo oro. 

Night table with marble top with cross-shaped 
insert in metal, coordinate to the base in metal 
in the finishes of the collection.

Night table with wooden structure in the 
finishes of the collection with hide leather 
inserts in the top and base. Accesory: drawer 
in hide leather coordinated to the inserts. 

Collection of beauty desk in different sizes 
with metal structure and top in hide leather. 
Middle shelf in bevelled bronze glass 
and bevelled mirror in bronze colour too. 

Night table with one drawer with top and base 
in wood and hide leather inserts with stitching 
in contrast and metal handle.

Night table with drawer and metal handle 
with external structure quilted in leather 
or fabric refined by zip. 
Upper, shelf with drawer, and bottom shelf 
available in the same wooden finish. 
Quilting available in two versions: A and B.

Night table with metal structure covered in hide 
leather and details in gold chrome. 
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Cassettiera con struttura esterna in legno 
rivestita in cuoio con ripiano superiore 
con teca in vetro e frontale dei cassetti in legno 
e maniglia in cuoio coordinata alla struttura. 
Possibilità di illuminazione. 
L’interno è laccato in coordinato.

Collezione di tappeti in diverse dimensioni 
con disegno geometrico in colori coordinati 
impreziositi da logo VF in metallo.  

Cassettiera con struttura esterna trapuntata 
in pelle o tessuto rifinita con cerniera. 
Piano superiore disponibile in marmo 
e cassetti con frontali in legno nelle finiture 
della collezione con dettagli color oro.
Trapunta disponibile in due versioni: A e B.

Chest of drawers with wooden external 
structure covered in hide leather and top upper 
drawer in glass, drawers’ fronts in wood with 
hide leather handle coordinate to the structure. 
Possibility of light system. 
The internal is lacquered in coordinate shade. 

Collection of carpets in different sizes 
with a geometrical pattern in coordinate colours 
and enriched by a metal VF logo. 

Chest of drawers with external structure 
quilted in leather or fabric refined 
by zip. Upper top available in marble 
and drawers’ fronts in wood in the finishes 
of the collection with details in gold colour.
Quilting available in two versions: A and B.
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CARPET

Collezione di tappeti rettagolari o ovali 
in diverse dimensioni con disegno geometrico 
con cornice in colori coordinati impreziositi 
da logo VF in metallo.  

Collection of rectangular or oval carpets 
in different sizes with geometrical pattern 
with frame in coordinated colours and enriched 
by a metal VF logo.
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al solo scopo illustrativo  
e sono puramente indicative.

Pictures are merely  
for illustrative purposes
and only indicative.



390 391
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 

The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.
I disegni qui riportati sono indicativi, per le specifiche relative ad ogni singolo pezzo fa fede il listino prezzi. 
The drawings are indicative, for the details concerning each model please refer to the price-list.

Collezione di tappeti in diverse dimensioni 
con disegno organico in colori coordinati. 

TAUPE

Collection of carpets in different sizes 
with an organic pattern in coordinate colours.

CREAM

Tappeto ovale con disegno organico 
in colori coordinati della collezione. 

HONEY

TAUPE

CUSANI /   PAG 337 CUSANI /   PAG 337

HONEY

Oval carpet with organic pattern 
in coordinated colours of the collection.

CREAM

SCALA IMMAGINI 1:10
SCALE IMAGES 1:10

Le immagini sono fornite 
al solo scopo illustrativo  
e sono puramente indicative.

Pictures are merely  
for illustrative purposes
and only indicative.
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